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L-ewwel dokumentaZZJom fug Ta Kercem

L-Ewwel Parti - ll-Lunzjata tas-Saqqajja

F’din is-serje ta’ artikli sejrin naraw x’kien il-bidu
tal-kult Nisrani fl-inhawi ta’ Ker¢em. Dan il-bidu
jehodna fil-Medjuevu, fejn tissemma |-Knisja tat-
Thabbira lil Marija Santissima fil-wied li jissejjah
“Is-Saqqaijja”. L-ghelieqi ta’ madwar kienu tar-Re
ta’ Sqallija, u biex ir-Rettur ta’ dik il-knisja jkollu
biex jghix, inholog benefi¢¢ju li minnu gawdew ir-
Retturi tal-passat. Dan il-benefi¢cju kien gej mill-
frott li kienet taghti I-art ta’ madwar dik il-Knisja,
u kien prestigjuz ghaliex kien benefic¢ju rjali i,
wara |-1530, ghadda ghand il-Gran Mastru ta’
Malta.

F’'din is-serje ser naraw ukoll il-bidu tal-Knisja
ta’ Keréem u dik ta’ Santa Lucija. ’ll quddiem
nitkellmu wkoll fuq il-Knisja ta’ Santa Katerina
tal-Qabbieza u dik ta’ San Raflu fl-inhawi ta’ San
Raflu, u fug I-ewwel visti pastorali gabel ma'
Ghawdex sar Djocesi.

L-ewwel knisja li kienet tezisti fKer¢em kienet
maghrufa bhala dik ta’ benefi¢¢ju msejjah “Ta’
Ghar Gerduf’, jew “Ta’ Gerduf’, jew “Tal-FHawt”
jew “Is-Saqgajja” jew “Lunzjata tas-Saqgqajja”. Din
il-knisja kienet tinsab fil-gnien tal-Gran Mastru
jew, gabel 1-1530, tar-Re ta’ Sqallija, imsejjah
“Tas-Saqgajja”.! Barra din il-Knisja ddedikata lill-
Madonna, tissemma wkoll fl-istess lokal Knisja
msejha “Sant’ Anton tas-Saqggajja”. Din il-Knisja
kienet maghrufa wkoll bhala “Sant’ Anton ta’
Germin.2 L-assimilazzjoni tal-Lunzjata ma’ Ghar
Gerduf hija fil-fatt vverifikata minn dokument tat-
22 ta’April, 1577, tan-Nutar Ferdinandu Ciappara

li jghid hekk: tal gherduf, beneficium in contrata di

la annuntiata.®* Gherduf insibuh miktub f'postijiet
ohra bhala “Gharduf’, “Ghar Gerduf’, u “Ghar
Garduf’. Mill-banda l-ohra, l-assimilazzjoni ta’
Tal-Fawt ma’ Ghar Garduf tmur lura ghas-sena

1 V. Borg (2008), 341; V. Borg (2009), 602, n.4.

2 V. Borg (2008), 344 u 575. Ma nafx jekkx dan kien Sant
Anton Abbati jew Sant’ Antnin, u langas jekk hemmx konnessjoni
bejn pittura antika li hemm ffil-Knisja tal-Lunzjata ma’ Sant’ Antnin.
3 G. Wettinger (2000), s.v. “Gerduf, ta”. Skont il-Profes-
sur Godfrey Wettinger, dan il-lagam jew kunjom ma kienx Gharbi.

Horatio Caesar Roger Vella*

1651 meta Rettur tal-beneficcju kien Dun Indri
Grima (ara ’| quddiem).*

Dan il-benefi¢éju twaqgaf minn Donna Sibilja
de Ulmella ta’ Aragona, habiba tar-Re Federiku
lll ta’ Sqallija, flimkiem ma’ ohtha Margerita.
Hija mietet fl-1372, u peress |i mietet bla wild
legittimu, il-proprjeta ghaddiet fidejn ir-Re; u
meta Malta u Ghawdex nghataw lill-Ordni ta’ San
Gwann fI-1530, dan il-benefic¢ju bhala proprjeta
ghadda ghand il-Gran Mastru ta’ Malta. FI-1575,
I-Isqof Dusina jiddeskrivi dan il-benefi¢¢ju bhala
knisja ddedikata lill-Marija Annunzjata mibnija
f'go gnien li kien jappartjieni lill-Gran Mastru ta’
Malta, fpost imsejjah “Is-Saqqaja”. Fi zmien il-
Francizi fMalta, nofs id-dhul ta’ dan il-benefi¢¢ju
kien imur ghall-isptar tGhawdex, u fi zmien
I-Inglizi, fI-1890, dan il-benefic¢ju ghadda ghas-
Seminarju ta’ Malta.®

L-ewwel persuna li nafu li nghata |-beneficc¢ju
msejjah “Annunzjata tas-Saqqajja” kien il-
Malti Dun Tumas Azir, u huwa nhatar Rettur, u
ghalhekk tal-Knisja, ta’ dan il-beneficcju mill-Vici-
Re ta’ Sqallija fl-1347.°

Izda l-ewwel darba li dan il-benefic¢ju niltagghu
mieghu f’kitba antika huwa fit-12 ta’ Novembru,
1372, bhala beneficium in Insola Gaudisii.” F'dik
is-sena miet Dun Pietru de la Barba, Rettur
tal-istess beneficcju. Wara mewtu, Litterju de la
Barba ghamel kawza kontra Gakbu de Peregrino
li, bhala Kaptan tal-Universita ta’ Ghawdex, kiseb
artijiet minn ta’ zijuh fGhawdex bi prezz baxx.
FI-20 ta’ Awwissu, 1373, digriet minn Messina
ordna li dik il-proprjeta tigi kkonfiskata u moghtija
lura lil Litterju de la Barba.?

V.Borg (2015), 405.

V. Borg (2008), 348.

Pirri, 928, ikkwotat minn V. Borg (2008), 73.
G. Wettinger (2000), s.v. “Saqqajja, is-".

V. Borg (2008), 73. i
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Wara Dun Pietru de la Barba kien hemm Rettur

ta’ dan il-beneficcju Dun Bartilmew de Axiaq kif
naraw minn dan li gej:

Scriptum est venerabilj \magistro/ cappellano
suae cappellae consiliario vel ejus in curia
locumtenentj familiaribus et devotis suis etc.
Pro praesbitero Bartholomeo de Aschac de
Miliveto cappellano regio de concessione sibj
facta de quodam beneficio vocato La Saccaya
sito et posito in Jnsula Gaudisij quod in manibus
curiae vacat ob mortem quondam praesbiteri
Petrj de Barba ad collacionem regiam pleno
Jure spectant cum Juribus, obvencionibus,
racionibus et proventibus ad Jpsum beneficium
spectantibus in tota scilicet vita sua et quod de
Jnduccione possessionis Jpsius faciat quatuor
quaternos consimiles in forma curiae etc. Datum
etc.®

“Inkiteb lill-Venerabbli Sinjur Kappillan, kunsillier
tal-kappella tieghu, jew lill-familjarji u d-devoti
tieghu tal-logutenent tieghu fil-Qorti u I-bqgija. Lis-
Sacerdot Bartilmew de Axiaq, Kappillan Irjaliminn
Malta, dwar Koncessjoni maghmula lilu. dwar
certu benefic¢ju msejjah “Is-Saqqgajja” li tinsab
u geghda fil-Gzira ta’ Ghawdex li geghda f'idejn
il-Qorti. Giet vakata minhabba |-mewt tal-mibki

9 S. Fiorini ed. (1999), 46.
66

sacerdot Pietru de Barba. (ll-possessjonijiet)
jghajtu b’kull dritt lill-kollazzjoni rjali bid-drittijiet,
dhul, kontijiet u frott li jikkon¢ernaw lill-beneficc¢ju
nnifsu, jigifieri, tul hajtu kollha, u li ghandu
jaghmel erba’ kwaterni simili fil-forma ghall-Qorti
ta’ meta nghata |-possessjoni nnifisha, u I-bqgija.
Maghmul, u |-bgija”."®

FI-1366, il-Kanonku Dun Bartiimew Axiaq kien
Vigarju Generali tal-Isqof llarju Corrado, kif ukoll
iI-Vigarju Kapitulari meta s-Sede kienet vakanti
fl-1371. Inhatar il-Kantur tal-Katidral fl-1372.
Kien ukoll il-prokuratur li jara kif jitgassam il-wirt
tas-sacerdoti mejta. Ir-Re Federiku 11l (1355-
1377) tah it-titlu ta’ “Kappillan Irjali” u wiehed
mill-“Kamriera Rjali”. Ghal diversi snin thabat
biex jakkwista mir-Re I-fakulta ghall-Kanonci
li jirtu I-isgfijiet mejta, haga li akkwista fl-10 ta’
Awwissu, 1375. Huwa dam Vigarju Generali sal-
1373, u miet fI-1390."

Jidher i fdik I-istess sena, tal-1372, ir-Re
Federiku ta’ Aragona zar Malta u Ghawdex biex
jara |-hsara li Genova kienet ghamlet lil Malta
sena qabel taht Tumas Murchio meta dan pattiha
lill-kursari Maltin li kienu attakkaw xini tieghu. Kif
kien hawn, zar il-Knisja tal-Lunzjata u hatar lil
Dun Bartilmew Axiaq Rettur taghha.'?

Irid jinghad li skont digriet li kien hareg f'Messina
fil-11 ta’ Novembru, 1373, isem Dun Bartiimew
Axiaq thawwad ma’ dak ta’ Dun Tumas Axiaq, kif
jidher f'dan li gej:

Eodem, Jbidem.
Pro praesbitero Thomeo Axac de Meliveto.

Scriptum est per patentes licteras secretis et
magistris procuratoribus Jnsulae Gaudisij tam
praesentibus quam futuris fidelibus suis efc.
Pro parte praesbiterj Thomaej Axac de Meliveto
cappillanj, familiaris et devotj nostrj fuit maiestatj
nostrae humiliter supplicatum ut cum Jpse
excellenciae curiae nostrae sit adeptus et teneat
quoddam beneficium vocatum La Saccaya situm
et positum in dicta Jnsola Gaudisij cum Juribus,
racionibus et proventibus omnibus ad Jpsum
beneficium spectantibus vacantem propter
obitum quondam praesbiterj Perj de la Barba quj
vita sibj comite dictum beneficium ex collacione
curiae nostrae tenebat et ad dictam collacionem
pleno Jure spectantem dictusque praesbiter
Thomaeus Jn Jpsius beneficij po[ssessio]

nem per religiosum virum fratrem Nicolaum de

10 It-traduzzjonijiet li jidhru f'dan l-artiklu huma tal-awtur.
11 V. Borg (2008), 72-73.
12 Kilin (2000), 63 (bla sorsi).



Panormo ordinis minorum tenentem locum Jn
curia venerabilis magistrj cappellanj cappellae
nostrae familiarem et fidelem nostrum ad alias
nostras licteras dicto magistro cappillano seu
ejus locumtenentj proinde directas vicesimo
octavo mensis aprilis proximo praeteritae
undecimae Jndiccionis Jnductus extiterit ac tam
dictus praesbiter Peri dum tenuit beneficium
Jpsum quam  praecessores JpSius qui pro
tempore assum|psejrunt” certam pecuniae
et rerum quantitatem racione dictj beneficij
ex proventibus dictae Jnsolae annis singulis
recipere consueverint et habere sibj praedictam
pecuniam et res alias de pecunia proventuum
dictae insolae tribuj et solvj mandare nostra
serenitas dignaretur cujusmodj supplicacionem
benigne admissalm].” Quia quod dictus
praesbiter Thomaeus Jn po[ssessiolnem dictj
beneficij per eumdem fratrem Be. Nicolaum
provid. Faciens loco dictj magistrj capellanj quj
praesbiter fuit Jnductus per tenorem duorum
ex quatuor quaternis consimilibus per eumdem
fratrem Nicolaum proinde factis missorum
proinde unius videlicet nobilj regnj Siciliae
cancellario et alterius nobilibus eiusdem regnj
magistris racionalibus, consiliarijs, familiaribus
et fidelibus nostris qui Jn archivo eiusdem
curiae officiorum cancellariae et racionum
servantur, eidem curiae nostrae constat,
volentes propterea dicto praesbitero Thomaeo
pecuniam, res alias eius praecessoribus
praedicto beneficio darj consuetis et debitis per
vos pro parte nostrae curiae tribuj Jntegraliter
[et] solvj; fidelitatj vestrae mandamus quatenus
praefato praesbitero Thomaeo vel eius nuncio
praesentes vobis licteras ostendentj pecuniam
et res alias memoratas praedicto quondam
praesbitero Perj et eius praecessoribus anno
quolibet darj consuetis et debitis ab anno
praesentj duodecimae Jndiccionis Jnclusive Jn
antea quolibet anno Jn forma hactenus consueta
pro parte nostrae curiae tribuatis recepturj ab
eo vel dicto ejus nuncio exinde apodixam suo
vel dictj ejus nuncij suj cum sigillo munitam.
Praesencium auctoritate licteras post oportunam
Jnspeccionem Jpsarum praefato praesbitero
Thomae vel ejus nuncio resignetis per eum
deinde et vestris successoribus ostendendas.
Datum etc."

“Inkiteb permezz ta’ ittra ta’ awtorita (mibghuta)
lis-segretarji u magistrati prokuraturi tal-Gzira ta’
Ghawdex kemm dawk prezenti u kemm dawk
futuri fidili taghhom. Ghall-parti tas-Sacerdot

13 assue[veJrunt, Fiorini
14 supplicacionem (sic) benigne admissa, Fiorini.
15 S. Fiorini ed. (1999), 91-92.
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Tumas Axiag minn Malta, kappillan, familjari
u devot taghna, intalab umilment lill-Majesta
taghna biex, peress li huwa nnifsu akkwista
u jzomm ghall-Ec¢cellenti Qorti taghna certu
beneficcju msejjah “Is-Saqqajja” li jinsab wu
gieghed fl-imsemmija Gzira ta’ Ghawdex bid-
drittijiet, interessi u dhul kollu li jirrigwarda lill-
beneficcju nnifsu, vakat permezz tal-mewt tal-
mibki Sacerdot Pietru de la Barba li tul hajtu
zamm l-imsemmi benefi¢¢ju mill-kollazzjoni tal-
Qorti Taghna u ghall-imsemmija kollazzjoni li
tirrigwarda (lilu) b’kull dritt, u I-imsemmi Sacerdot
Tumas gie introdott fil-pussess tal-benefic¢ju
nnifsu minn ragel Religjuz Fra Nikola minn
Palermo tal-Ordni tal-Minuri, Logutenent fil-Kurja
tal-Venerabbli Kappillan Majjistru tal-Kappella
Taghna, familjari u fidil lejna permezz ta’ ittra ohra
Taghna mibghuta wara lill-Kappillan Majjistru jew
lil-Logutenent tieghu fit-tmienja u ghoxrin (jum)
tax-xahar ta’ April fis-(sena) ta’ wara tal-hdax-il
Indizzjoni, u kemm I-imsemmi Sacerdot Pietru,
sakemm zamm il-benefic¢ju nnifsu, u kemm il-
predecessuri tieghu li fi zmienhom gabru certa
kwantita ta’ flus u affarijiet permezz tal-imsemmi
benefic¢ju mid-dhul tal-imsemmija gzira kull
sena (li) huma mdorrijin i jirCievu u jkollhom
ghalihom infushom il-ga msemmija somma u
gid iehor. Is-Serenita taghna thossha denja li
tordna din it-talba, accettata bi pjacir, tinghata
u tithallas mill-flus tad-dhul tal-imsemmija
gzira. Ghaliex l-imsemmi Sacerdot Tumas gie
introdott fil-pussess tal-imsemmi benefi¢¢ju mill-
istess Fra Nikola minflok I-imsemmi Kappillan
Maijjistru, liema isem is-saceredot gie mehmuz
ftnejn minn erba’ kwaterni konsimili maghmula
wara, wiehed tabilhaqq lill-Kancillier tar-Renju
Taghna ta’ Sqallija, u iehor lin-Nobbli Magistrati
Tezorieri, Kunsillieri, Familjari u Fidili Taghna
tal-istess Renju i jservu fl-Arkivju tal-istess
Qorti tal-Uffic¢ji tal-Kancellerija u tat-Tezor bi
gbil mal-istess Qorti Taghna, waqt li, barra minn
hekk, nixtiequ li I-flus u gid iehor jinghata kollu
kemm hu u jithallas ghall-parti tal-Qorti Taghna
mill-imsemmi Sacerdot Tumas u l-predecessuri
tieghu li s-soltu kienu mizmuma li jinghataw lill-
imsemmi benefic¢ju minnkom. Nordnaw ghall-
fedelta taghkom din [-ittra (mibghuta) lilkom,
kif (nordnaw) lill-ga msemmi Sacerdot Tumas
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imsemmi (moghti) lill-ga msemmi mibki Sacerdot
Pietru u I-predecessuri tieghu li kienu mdorrijin u
mizmumin li (jaraw) li jinghataw kull sena minn
din is-sena tat-tnax-il Indizzjoni inklussivament
lura fil-forma s’issa mdorrijin biha ghall-parti tal-
Qorti Taghna li ghandha tir¢ievi minn ghandu
jew mill-imsemmi messaggier tieghu dak li hu
dovut minnu bhala prova tieghu jew tal-imsemmi
messaggier tieghu protetta bis-sigill. Bl-awtorita
ta’ dawn prezenti (nordnawlkom) li l-ittra, wara
titwila opportuna tal-istess (lejha), taghtuha lill-
ga msemmi Sacerdot Tumas jew lill-messaggier
tieghu u mbaghad tigi murija minnu lis-suc¢¢essuri
taghkom. Moghti, u I-bgija.”

L-istess beneficcju jerga’ jissemma fil-15 ta’
Ottubru, 1398, fil-Kancellerija ta’ Sirakuza,
fejn Dun Ruggieru Sagona kien ged jinghata
[-Guspatronat ta’ Santa Marija tas-Saqqaijja ta’
Ghawdex, beneficcju mwaqqgaf, kif ga ghidna,
mill-mibkija Sibilja ta’ Aragona, mahbuba tar-Re
Federiku Il (1296-1337):

Pro praesbitero Rogerio de Sagona

Martinus etc. Honesto praesbitero Rogerio
Saguna fidelj oratorj nostro graciam etc. Cum
beneficium Sanctae Mariae de la Sacaya
cum reditibus et Juribus eius situm et positum
jn Jnsola nostra Gaudisij fundatum olim per
quondam Sibiliam de Aragonia et dotatum
per eamdem sub Jure patronatus propter eius
Sibiliae  mortem absque legitima haerede
vacat ad praesens in manibus nostrae curiae
cui Sibiliae in dicto beneficio ipsa nostra curia
successit et succedere debet vobis, de cuius fide,
sufficiencia, legalitate, sciencia et moribus confisi
tuisque servicijs consideratis quae per honorem
nostrj nominis incessanter nobis praestatis et
conferre poteris meliora, praedictum beneficium
Sanctae Mariae tamquam ad nostram curiam
ut Jus patronatus spectans cum eius Juribus et
redditibus universis vestris utilitatibus applicandis
ut honestius in Christi servicijs valeatis vestram
ducere vitam concedimus et mandamus atque
conferimus per vos id in tota vestrj vita regendum,
possidendum, augmentandum et utifruendum
ut hactenus fuit consuetum, mandantes
episcopo, praesbiteris et alijs officialibus dictae
Jnsolae quatenus vos praefatum Rogerium
in corporalem possessionem dicti benefici
Sanctae Mariae ponant et Jnducant seu ponj
et Jnduci faciant et Jnductum manuteneant et
favorabiliter defendant, facientes vobis de ipsius
beneficif fructibus Jntegre r[espojnderj. Nos vero
per praesentes Jniungimus omnibus officialibus
et alijs personis dictae Jnsolae fidelibus nostris
quod de fructibus dicti beneficij vobis faciant
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totaliter rfespojnderj. Jn cuius rei testimonium
praesentes patentes licteras ex Jnde fierj
fecimus nostrj magni sigillji in dorso munimine
roboratas. Datum Syracusis die xv\o/ octubris
vij Jndiccionis Rex Martinus anno dominj m\o/
ccc\o/ xc\o/ viij. Rex Martinus.

Dominus rex mandavit mihi Philippo Viperano
praesentibus magistris racionalibus.

“Lis-Sacerdot Ruggieru de Sagona

Martinu, u I-bqija. Grazzja u I-bqgija lis-Sacerdot
onest Ruggieru Saguna, oratur fidil Taghna.
Peress li I-benefi¢¢ju ta’ Santa Marija tas-
Saqqaijja, bid-dhul u d-drittijiet tieghu, Ii jinsab u
gieghed fil-Gzira Taghna ta’ Ghawdex, imwaqqgaf
zmien ilu mill-mibkija Sibilja ta’ Aragona u ddotat
mill-istess bid-dritt ta’ Guspatronat, minhabba
[-mewt tal-istess Sibilja minghajr eredi ligittima,
waga’ fil-prezent f'idejn il-Qorti taghna, li l-istess
Sibilja I-Qorti taghna nnifisha wirtet fil-benefi¢¢ju
nnifsu u jehtieg li tiret, wara li tajna I-fiducja
taghna fil-fidi tieghek, fis-suffic¢jenza, legalita,
gherf u manijieri, u wara li kkunsidrajna s-servizzi
tieghek murija bla wagqfien Lilna ghall-unur tal-
isem Taghna u li inti ghad tista’ iggib ghall-ahjar,
nikkon¢edu u nordnaw lilek li tgawdi tul hajtek il-
ga msemmi benefic¢ju ta’ Santa Marija bhallikieku
jghajjat lill-Qorti Taghna bhala Guspatronat, bid-
drittijiet u dhul kollu tieghu biex jigu applikati ghall-
uzu tieghek biex tkun tista’ (tuzahom) b’'mod iktar
onest fis-servizzi ta’ Kristu; u ahna nikkonc¢edu
u nordnaw u naghtu (dan il-beneficcju) li jkun
immexxi, ippossedut, imkabbar u wzat minnek
tul hajtek kollha kif s’issa kienet id-drawwa, waqt
li nordnaw lill-isqof, lis-sacerdoti u uffi¢c¢jali ohra
tal-imsemmija gzira li jdahhlu u jintroducu lilek,
il-ga msemmi Ruggieru, fil-pussess fisiku tal-
imsemmi benefi¢cju ta’ Santa Marija, jew li jaraw

li (inti) tkun imdahhal u introdott, li jissapportjawk
u jiddefenduk favorabilment, waqt li jaraw li inti

16 S. Fiorini ed. (1999), 290.



tibbenefika kompletament mill-frott tal-benefi¢cju
nnifsu. Tabilhaqq, ahna nordnaw permezz ta’
din (l-ittra) lill-ufficéjali kollha u persuni ohra
tal-imsemmija gzira fidili Lejna li jaraw li inti
tibbenefika kompletament mill-frott tal-imsemmi
beneficcju. Bhala xhieda ta’ din il-haga, ahna
ghalhekk ghamilna li din I-ittra uffic¢jali tkun
imsahha fuq wara bis-sahha tas-sigill Kkbir
Taghna. Moghti f'Sirakuza fil-hmistax-il jum ta’
Ottubru, tas-seba’ Indizzjoni ir-Re Martinu fis-
sena tal-Mulej elf, tliet mija u tmienja u disghin.
Re Martinu.

Is-Sinjur Re ordna lili, Filippu Viperano, b’dawn
il-kontijiet magisterjali.”

[I-Kanonku Dun Ruggieru de Sagona kien
minn Ghawdex. L-istess Dun Ruggieru Sagona
kien hu wkoll maghruf li waqgaf il-beneficcju
fGhawdex, dak Ta’ Dawwara jew Tal-Gerduf
jew Ta’ Qlejgha: Giuspatronato ta Dahuuara
in contrada Gherduf nei confini del Rabbato del
Gozo." Fil-25 ta’ Mejju, 1399, Dun Ruggieru
nhatar “familjari anke tal-kappella rjali taghna
tal-kappillani”, u hekk kien ezentat minn kull
gurisdizzjoni u taxxa. FI-1410, kien Kanonku
tal-Katidral, u fit-3 ta’ Marzu ta’ dik I-istess sena,
inhatar Kappillan tal-Castrum Maris fil-Birgu.'®

Xi zmien wara Dun Ruggieru Sagona, kien
hemm bhala Rettur tal-istess knisja I-Kanonku
Dun Frangisku Ciappisa u, warajh, fl-1472, il-
Kjerku Glormu de Farahone (Tabone). F’'dik
l-istess sena tal-1472, dan il-benefic¢ju ta’
Santa Marija tas-Saqgajja nsibuh ukoll bhala

Ta’ Santa Marija Annunzjata tas-Saqqajja
wkoll fdokument li hare§ minn Palermo fit-18
ta’ Novembru, 1472. II-Vic¢i-Re jikteb lin-Nutar

17 Arkivju tal-Katidral ta’ Malta, Giuliana, ikkwotat minn V.
Borg (2008), 353; ara wkoll 77. Infakkru li fil-vicin ta’ da nil-wied
hemm triq fir-Rabat imsejha “Triq id-Dawwara”.

18 V. Borg (2008), 77.
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Indri de Benjamino, Imhallef fil-Qorti tal-Kaptan
ta’ Ghawdex, biex jordnalu jgieghed lill-Kjerku
Glormu de Farahone, bin Pietru, li kien jahdem fit-
Tezor Irjali, bhala dak li kellu jiehu I-Guspatronat
Irjali ta’ Santa Marija Annunzjata tas-Saqqajja
fGhawdex li, kif ghidna fuq, kien imwaqqgaf minn
Sibilja, il-mahbuba tar-Re Federiku Il ta’ Sqallija.
F’dak il-mument, il-persuna li kienet ged tgawdi
minn dan il-benefic¢ju kien il-Kanonku Ghawdxi
Dun Frangisku Ciappisa, li kien ma jiflahx u kien
wasal biex imut:

Pro Jeronimo de farahone.
Joannes efc.
Vicerex etc.

Notario Andreae de Benjamin Judici Curiae
Capitanei Terrae Gaudisii regii fideli dilecto
salutem.

Simo informati comu in quissa terra est unum
Jjuspatronatus regalis appellatum Santa Maria
Annunciata dila Saccaya constitutu et ordinatu
olim per condam Madonnam Sibilia (sic) de
Ulmello amasia di condam Re fidericu possessu
da presenti per Don Franciscum Chappisa
canonicu lu quali e multu decrepitu et infirmu et
quasi si presumi essiri di quissa vita passatu et
per che lu dictum benefficiu havimo factugracia et
concessioni a Clericu Geronimu di Farahone figlu
dilu dictum nobili et dilectu regiu Petru Farahuni
de officio Regiae Thesaurariae, per tantu vi
dichimu, commectimu et comandamu che, si lu
dictum Don Franciscu e passatu di quista vita,
tunc et eo casu digiati providiri la possessioni
per parti dilu dictum Clericu Geronimu, et si per
casu Don Franciscu vivissi si digiati poniri unu
capellanu nomine dicti Clerici Geronimi lu quali
hagia certa pensioni secundu a vui parra et lu
restanti digiati fari consignari alu dictum Don
Franciscu durante eius vita et post eius mortem
sianu tucti li renditi et proventi dilu dictum jus
patronatus dilu dictu Clericu Geronimu Ilu quali
ex nunc pro tunc per la presenti li conferimo la
reali et corporali possessioni et deinde per vostri
per la presenti alu Secretu di quissa insola,
Capitanu et altri reqii officiali di quissa terra che
in et circa premissa vi digianu hobediri et assistiri
ope opera et favoribus oportunis sub poena
unciarum centum regio fisco applicandarum et vi
digianu fari respundiri di tucti introyti et proventi
spectanti et partinenti alu beneficiu predictu.

Datum in Urbe Felici Panhormi die XVIII\o/
mensis Novembris VI\e/ Indiccionis M\o/
CCCC\o/ LXXlIo/. ,
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' BANDA SAN GIRGOR

Lop Ximen Durrea.

Dominus Vicerex mandavit mihi Antonio
Monaco.” ‘

“Ghal Glormu de Farahone.
Gwanni, u I-bqjja.
Il-Vici-Re, u I-bgija.

Lin-Nutar Indri de Benjamino, Imhallef tal-Qorti
tal-Kaptan ta’ Art Ghawdex, lill-manbub fidil tar-
Re, sliem.

Ninsabu informati li fdin I-art hemm certu
Guspatronat Irjali msejjah  “Santa Marija
Annunzjata tas-Saqqajja” mwaqgaf u ordnat
zmien ilu mill-mibkija Sinjura Sibilja de Ulmello,
mahbuba tal-mibki Re Federiku, ippossedut fil-
prezent minn Dun Frangisk Ciappisa, Kanonku,
li huwa hafna maghdur u ma jiflahx u kwazi
wiehed jippreZumi li ghadda minn din il-hajja
u ghalhekk mill-imsemmi benefi¢cju ghamilna
grazzja u konceSSJonl lill-Kjerku Glormu  di
Farahone, bin l-imsemmi Nobbli u mahbub tar-
Re, Pietru Farahone, mill-Uffic¢ju tat-Tezor Irjali.
Ghalhekk nghidu, nikkommettu u nikkmandaw li,
jekk I-imsemmi Dun Frangisk ghadda minn din
il-hajja, dakinhar u f'dak il-kaz il-pussess ikun ga
ghadda ghall-parti tal-imsemmi Kjerku Glormu;
u jekk fil-kaz li Dun Frangisk jghix, ghandu
jinhatar ga Kappillan bl-isem tal-imsemmi

19 S. Fiorini ed. (2007), 210-211.
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Kjerku Glormu li jkollu ¢erta pensjoni skont ma
jidhrilkom u li I-bgjja jigu §a moghtija lill-imsemmi
Dun Franglsku tul hajtu u, wara hajtu, id-dhul u
I-frott tal-imsemmi Guspatronat ikunu kollha tal-
imsemmi Kjerku Glormu, li minn issa 'l quddiem
fil-prezent naghtuh il-pussess reali u fiziku u
mbaghad jigu c¢certifikati dwar li ga nghid mill-
pulizija taghkom, wagt li nikkmandaw permezz
ta’ din (l-ittra) lis-Segretarju ta’ din il-gzira, lill-
Kaptan u lill-uffic¢jali ohra rjali ta’ din I-art li huma
mistennija jobdu u jassistu f'dawn u fuq il-ga
msemmija affarijiet bl-ghajnuna, hidma u favuri
opportuni tant piena ta’ mitt ugija li ghandhom
jinghataw lit-Tezorier Irjali u li ghandhom jaraw li
jkun hemm kont tad-dhul u I-frott kollu li jispetta
u jappartjeni lill-ga msemmi benefi¢cju.

Moghnti fil-Belt Feli¢i ta’ Palermo fit-tmintax(-il
jum) tax-xahar ta’ Novembru, tas-sitt Indizzjoni
tal-1472.

Lop Xmun Durrea _
Is-Sinjur Vi¢i-Re gabbad lili, Antonju Monaco.”

*Horatio Caesar Roger Vella huwa Professur
tal-Latin u tal-Grieg fl-Universita ta’ Malta.
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